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 1الهه كريمي ريابي

  

المللي  هاي آن در روابط جهاني و بين بسياري از متفكران معاصر بر اهميت فرهنگ و مولفه

نامـه   وافقـت م. ز قدمتي چهارصد ساله برخـوردار اسـت  روابط ميان ايران و روسيه ا .تأكيد نموده اند

به امضا رسيد، هم اكنون نيز پايه قانوني مناسـبي   1345فرهنگي ميان ايران و روسيه كه در سال 

تا پيش از فروپاشي اتحاد جماهير شوروي، اين قـرارداد بيشـتر   . باشد دو كشور مي هاي فعاليتبراي 

مينه ظهور گسترده روسيه در ايران بود ولي با فروپاشي اتحاد جماهير شوروي، ز  هاي فعاليتمبناي 

  .مبادلات فرهنگي دو جانبه پديد آمد

در عـين حـال مقطـع    . در طول دهه نود ميلادي روابط فرهنگي دو كشور گسترش داشـت 

و گشايش رايزنـي فرهنگـي جمهـوري اسـلامي ايـران در روسـيه نقطـه عطفـي در          1378زماني 

گـاهي اجمـالي بـه روابـط     ايـن مقالـه بـا ن   در . آيد فرهنگي ايران در روسيه به شمار مي هاي فعاليت

فرهنگي دو كشور پس از فروپاشي اتحاد جماهير شوروي، سـطح كنـوني روابـط و عوامـل مـوثر در      

  . گيرند گسترش آن مورد بررسي قرار مي

  

رايزني فرهنگي جمهوري اسلامي ايـران، فروپاشـي   ، روابط فرهنگي :واژگان كليدي

  .اشتراكات فرهنگي و اتحاد جماهير شوروي
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  مهقدم

هاي آن در روابـط   بسياري از متفكران و متخصصان معاصر بر اهميت فرهنگ و مولفه

المللـي و سياسـت جهـاني را از     المللي تأكيد نموده و تغيير ماهيت روابـط بـين   جهاني و بين

اي بـر   عـده . اند رويكرد نظامي و اقتصادي به رويكرد فرهنگي، ويژگي بارز جهان امروز دانسته

آن بـر   تـاثير وله فرهنگ و روابط فرهنگي در ايجاد درك صحيح و متقابـل و  آفريني مق نقش

تواند به عنـوان   به عبارت ديگر، روابط فرهنگي مي. گذارند روابط سياسي و اقتصادي صحه مي

افـزون بـر آن در دنيـاي كنـوني،     . كليدي براي ورود به روابط سياسي و اقتصادي تلقي شـود 

هـاي مختلـف، ارزش و جايگـاه     ي در تبادلات ملل و فرهنگفرهنگ به عنوان كالايي اقتصاد

 هـاي  فعاليـت با اين ديدگاه اهميت نهادينه كردن، تداوم و الگومند سازي . اي يافته است ويژه

الملـل و   شناسـي روابـط بـين    تحول در روش. شود المللي نمايان مي عرصه روابط فرهنگي بين

ود از جمله عواملي اسـت كـه بـه طـرح جـدي      المللي، خ بين شناسي به مسائل رويكرد جامعه

 .انجامد المللي مي لات بيننقش تاريخ و فرهنگ در تحو

توانـد در يـك    فرهنگي جمهوري اسلامي ايـران در خـارج از كشـور مـي     هاي فعاليت   

الملل و ميزان تأثيرگـذاري فرهنـگ    چارچوب تئوريك و در قالب نقش فرهنگ در روابط بين

فرهنگي در  هاي فعاليتتوجه به . مورد بحث و بررسي قرار گيرد در سياست خارجي كشورها

خارج از كشور پس از پايان يافتن جنگ سرد و برداشته شدن سايه سنگين قاعده موازنه قـوا  

گرايـي و   با زوال استيلاي مكتب واقـع . مورد توجه بسياري از كشورهاي دنيا قرار گرفته است

فرهنگ و تاريخ به عنوان يكي از عوامل مهم  سپري شدن كشمكش دوره جنگ سرد به نقش

  .الملل توجه بيشتري شد و پايدار در روابط بين

صـورت گرفتـه بـراي گسـترش      هـاي  تلاشبا وجود « فرضيه اين مقاله آن است كه   

شـوروي و  اتحـاد جمـاهير   روابط فرهنگي ميـان ايـران و روسـيه در دوره پـس از فروپاشـي      

ير نگرش هر يك از طرفين نسبت بـه شـرايط موجـود، ايـن     اخير و تغي هاي سالخصوصاً در 

مـانع گسـترش آن   ... روابط هنوز در سطح قابل قبـولي نبـوده و موانـع سياسـي، تـاريخي و      

  .و روش كار تبييني است»  گردند مي

هدف اين مقاله بررسي روابط فرهنگي ايران و روسيه پس از فروپاشي اتحاد جمـاهير    

صورت گرفته بـراي گسـترش    هاي تلاش ،موقعيت سياسي دو كشورشوروي با توجه به تغيير 

  . باشد گسترش آن مي هاي راه ها، ارزيابي سطح كنوني و همكاري



 

 

  ، سرآغاز فصل جديدي از روابطاتحاد جماهير شورويفروپاشي  

با وجود خـاطرات  . روابط ميان ايران و روسيه از قدمتي چهارصد ساله برخوردار است  

هاي روابط دو كشـور در اذهـان بـاقي مانـده اسـت، گسـترش        از برخي دورهناخوشايندي كه 

گـردد كـه    روابط دوره اخير به آغاز دهه هشتاد ميلادي و پيروزي انقلاب اسلامي ايران برمـي 

به عنوان يكي از اصول سياست خارجي جمهوري اسلامي ايران »  نه شرقي و نه غربي «اصل

ايران و روسيه تا پايان دهه هشتاد و آغاز دهه نود ميلادي در اين دوران نيز روابط . اعلام شد

و زوال بلـوك   اتحاد جماهير شورويتنها با فروپاشي . با تنش فراوان و ركود همراه بوده است

هاي شمالي فرو ريخت و دوره جديدي از  اعتمادي ميان ايران و جمهوري شرق بود كه جو بي

ه از سويي شبح يك ابر قـدرت خوفنـاك از مرزهـاي    روابط در منطقه آغاز شد، به اين معنا ك

شمالي ايران رخت بر بست و از سويي ديگر معلوم شد كه در مورد خطـر انقـلاب اسـلامي و    

هاي سابق شوروي بيش از اندازه مبالغـه   هاي اسلامي و بنيادگرايي در جمهوري ترويج نهضت

  )http://moscow.icro.ir .(شده است

شوروي سرآغاز فصل جديدي از روابط فرهنگي ايران د جماهير اتحادر واقع فروپاشي   

هاي فرهنگي ايـران در   در سال هاي اول پس از فروپاشي، در مجموعه فعاليت. و روسيه است

هاي ديني به زبان روسـي از جايگـاه    روسيه توجه به مسلمانان روسيه و ترجمه و چاپ كتاب

هـاي علمـي، فرهنگـي و     ي بعد از آن همكاريها تري برخوردار بوده است اما در سال برجسته

روابـط فرهنگـي دو كشـور     90در طـول دهـه   . آموزشي نيز مورد توجه نسبي قـرار گرفتنـد  

شـوروي و از هـم    اتحاد جماهيرعوارض پس از فروپاشي  )38: 1383آقازاده (.گسترش يافت

بـراي فعاليـت    گسيختگي نسبي ساختارها در روسيه فدراتيو و انگيزه جمهوري اسلامي ايران

 هـاي  فعاليتدر اين دوره  شود فرهنگي در خارج از كشور از جمله عواملي است كه موجب مي

حجـم و گسـترش    فرهنگـي روسـيه در ايـران از    هـاي  فعاليـت ايران در روسيه در مقايسه با 

بيشتري برخوردار باشد، البته گشايش رايزني فرهنگـي جمهـوري اسـلامي ايـران در روسـيه      

هاي لازم بـراي   در عين حال در تمام اين دوره چارچوب. يي در اين زمينه داشتسهم به سزا

دو جانبه فراهم شده و اقدامات دو جانبه به صورت نسـبي در حـال انجـام بـوده      هاي فعاليت

دولت روسيه به ديـدگاه اوراسـيايي روي آورد و ترديـدهايي كـه در      90در اواخر دهه  .است

و در زمان حاكميت ديدگاه غرب گرا در سياست خارجي ايـن  هاي اول پس از فروپاشي  سال

و با روي كار آمدن يوگني پريماكوف به عنوان وزيـر امـور    1375كشور وجود داشت از سال 
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همكاري با ايـران و   با روي كار آمدن ولاديمير پوتين در پايان هزاره دوم. خارجه پايان يافت

ارجي ق بـه عنـوان جـزء لاينفـك سياسـت خ ـ     زمان به غرب و شر تر نگاه هم بصورت گسترده

و امضاي قـرارداد روابـط    1380بازديد رسمي محمد خاتمي از مسكو در سال . روسيه درآمد

 .متقابل، صفحه جديدي را در روابط دو كشور گشود
اخير و در دوره رياست جمهوري ولاديميـر پـوتين نيـز رونـد گسـترش       هاي سالدر    

امه داشـت و رايزنـي فرهنگـي جمهـوري اسـلامي ايـران بـا        روابط فرهنگي ميان دو كشور اد

 . گيري از فضاي بوجود آمده اقدامات فراواني در اين راستا انجام داد بهره

هاي فرهنگـي   سياست ،پس از فروپاشي هاي سالآمده در  رهاي پديديتغيبا توجه به   

فروپاشـي اقتضـائات   پيش از  دوران هاي سال. برخوردار بوده است تغييرات اساسي  روسيه از

همـه   بـرون رفـت از آن   خاص خود را آنچنان بر پيكره فرهنگي اين كشور گسترده بـود كـه  

آغـازين   هـاي  سال هم با تنگناهاي اقتصادي پي ريزي ساختارهاي جديد آن ساختار سازي و

ايـن دوران   هاي اقتصادي موفـق آقـاي پـوتين    نمود ولي سياست پس از فروپاشي، دشوار مي

خـود   اكنـون متصـديان امـور فرهنگـي بـا بازيـابي مجـدد        ا به سرعت سپري كرد وانتقال ر

سـرعت طـي    انتقال فرهنگي به دوران متناسب با پس از فروپاشـي را بـه   هاي راهاند  توانسته

  .كنند

است  گري دولت به حداقل كاهش يافته تصدي روسيه هاي جديد فرهنگي در سياست  

جالـب   به عنوان عنصر اصلي لحـاظ شـده اسـت و    نهادهاي مردمي توان بخش خصوصي و و

 ،ذهب نيز در موضوعات فرهنگي مورد توجه دولت فدراسيون روسيه قرارگرفتـه اسـت  ه ماينك

ابزارهـاي فرهنگـي بـراي    . شـد  در دوران پيش از فروپاشي هرگز به آن توجـه نمـي   امري كه

د، تربيـت، دانـش   اي كـه آمـوزش و پـرورش، ارشـا     ها متنوع است به گونه اين سياست تحقق

نشر كتاب، كارهاي مربوط بـه كتابخانـه و    هنر تجسمي، اجتماعي و انساني، مذهب، فلسفي،

هـاي قـومي، اجتمـاعي     ليشهك و اصول سياسي و حقوقي، موازين ايدئولوژي و تبليغات،ه، موز

 مـد و ديگـر   ،هـاي زيباشناسـي   ها، اخلاقيات و اولويت مذهبي مردم، آداب و رسوم، افسانه و
نيز در ايـن   همچنين توجه ويژه به معنويات. دان شكال اعتبار اجتماعي مورد توجه قرار گرفتها

در رشـته  ي قومي، پيشرفت تحقيقات بنيـادي علم ـ به تنوع  منشور مورد عنايت بوده است و

 فرهنگ شناسي، تطابق هنري تجربه تـاريخي اجتمـاعي و ميـراث فرهنگـي ملـي بـا هـدف       



 

 

اي  مدل سازي الگوهاي فرهنگـي نيـز توجـه ويـژه     و هنگي روسيهفر -مدرنيزاسيون اجتماعي

  .است شده

  

    تعاملات فرهنگي ايران و روسيه ييچرا
اي  اي نو ظهـور نيسـت بلكـه از سـابقه     ي تعاملات فرهنگي ايران و روسيه پديدهيچرا  

در اينجا به چند دليل براي گسترش و تعميـق ايـن تعـاملات اشـاره     . طولاني برخوردار است

  : كنيم مي

 
    وجود زمينه ديپلماسي مردمي )الف

به مـردم جهـان    خود هاي اگر ديپلماسي مردمي را تلاش براي انتقال اطلاعات و پيام  

بدانيم، در اين صورت ديپلماسي مردمي يكي از ابعاد مهم استراتژي امنيت ملـي مـا خواهـد    

يـز مشـخص نيسـت كـه     ما وجود نداشته و در آينـده ن  اين زمينه در گذشته براي كشور. بود

. ز اين شرايط استفاده كردتوان ا در حال حاضر شرايط خوبي حاكم است و مي تداوم يابد ولي

اي باشد كه توانايي ما را براي اطلاع رساني و تـاثير گـذاري    ريزي فرهنگي بايد به گونه برنامه

شهروندان و  ما تقويت كند و گفتگوي ميان بر كشور تاثير گذار روسيه در جهت منافع كشور

اخيـر   هـاي  سـال اكنـون طـي   . موسسات ايراني را با همتايان خود در روسيه توسـعه بخشـد  

تبادل استاد و دانشـجو،   .ها در دو كشور بوجود آمده است اي ميان اين گروه تعاملات گسترده

هاي فرهنگـي توانسـته اسـت در گسـترش      شناسي و هفته هاي ايران تاسيس و تقويت كرسي

  .دمي موثر باشد و حفظ و تعميق اين روند نياز به توجه بيشتر مسئولين داردديپلماسي مر

  

    مسلمانان روسيه ظرفيت) ب
كنند و  بر اساس آمارهاي رسمي بيش از بيست ميليون مسلمان در روسيه زندگي مي  

آذربايجـان و  جمهـوري  اين جمعيت چهار برابر مسلمانان تركمنستان و سه برابـر مسـلمانان   

ظرفيت عظيم مسلمانان و كشش آنان به سـمت  . بر برخي از كشورهاي عربي استچندين برا

هاي خردپذير اسلامي كه به صورت روزافزوني رو به گسترش است و نيـز سـهم گيـري     آموزه

مسلمانان از حكومت و ايجاد تشكيلات مسـتقل دينـي و حضـور در كابينـه دولـت روسـيه،       

  .ني را فراهم آورده استفرصت بسيار خوبي بر آمده از اشتراكات دي
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    تاثيرگذاري روسيه بر جهان )ج
فرو پاشيد و پانزده كشور از جدايي مدار مركزي اتحاد  1991روسيه با آنكه در سال   

بر معادلات جهاني بويژه در آسياي مركزي و قفقـاز   آنشوروي پديد آمد ولي از تاثيرگذاري 

از جهان براي خود حفـظ كـرده اسـت و     كاسته نشد و هنوز نقش برادر بزرگتر را در مناطقي

گذاري كـرده اسـت    كوشد تا روابط خوبي را كه پايه با كشورهاي اسلامي مي خود در تعاملات

كشورهاي آسـياي مركـزي و قفقـاز بـه دليـل برخـورداري از فرهنـگ مشـترك         . حفظ كند

نـگ و  ريزي شده در دوران اتحاد جمـاهير شـوروي، هنـوز تـاثير پـذيري زيـادي از فره       پايه

گسترش تعاملات فرهنگـي بـا روسـيه بـه منزلـه گسـترش       . هاي فرهنگي روسيه دارند آموزه

توانـد تـا    بنـابراين جمهـوري اسـلامي ايـران مـي     . تعاملات فرهنگي با آن كشورها نيز هست

بـا   فرهنگـي  حدودي منافع ملي خود را در آسياي مركزي و قفقاز در سايه گسـترش روابـط  

  .روسيه تامين كند

  

  دو كشور فرهنگسازي  وياپ )د

 وقتـي مظـاهر  . ها پويا مـي شـود   فرهنگ هر كشوري در تعامل با ديگر فرهنگ اًاساس  

رهنگـي هـر   ف شـود كـه خاسـتگاه    دهيم، اين نكته روشن مي قرار مي بررسيرهنگي را مورد ف

در اثر تعامل با كشورهاي آن رهنگي حتي اگر در يك كشور باشد، بالندگي و پويايي فپديده 

رهنگي ايران و روسيه نيز در گذشته بر اساس باوري كه دو ف تعاملات . يگر به اوج مي رسدد

  .كند كشور بر اين تعامل داشتند، شكل گرفته است و تداوم آن نيز از همين باور پيروي مي

  

    رهنگيفنگرش همسان به تعاملات  )ه
بـر ايـده تعامـل    العمل افراد ساكن در كشـورهاي مختلـف در برا   رغم اينكه عكس علي  

برتـرين فرهنـگ جهـان    آنها ها متفاوت است و شمار كساني كه عقيده دارند فرهنگ  فرهنگ

است با يكديگر تفاوت دارد، اما تمامي مردم جهان بر اين باورند كه شيوه زندگي آنها برترين 

در اغلـب  . شيوه زنـدگي اسـت و بايـد از فرهنـگ خـود در مقابـل بيگانگـان حمايـت كننـد         

 هـا  ي دنيا مناسب شمردن شيوه زندگي مرسوم، يك عقيده غالب بـين تمـامي نسـل   كشورها

ست، اگر چه نگرش جوانان در حفظ فرهنگ خودي با نسـل مسـن خـود در اكثـر كشـورها      ا

 اًاما در روسيه نسبت حاميان فرهنگ خودي در بين نسل جـوان و پيـر تقريب ـ  . متفاوت است



 

 

تعامل فرهنگي مورد غفلت قرار گرفته باشد بلكه  البته اين بدان معنا نيست كه. يكسان است

اين نگرش در ايـران نيـز وجـود    . تعامل در عين حفظ فرهنگ خودي مورد توجه جدي است

دارد و از همين رو هر دو كشور همگرايي در حفظ فرهنگ خودي در برابر بيگانـه را دارنـد و   

  .آيد مياين وجه زمينه مناسبي براي گسترش تعاملات فرهنگي به شمار 

  

    فراخي عرصه تاثيرگذاري ايران در روسيه  )و
ايراني توانسته اسـت نظـر    - ايران به دليل برخوردار بودن از فرهنگ كهن و ديرينه اسلامي  

هـاي بسـياري از    ترجمـه و انتشـار كتـاب   . مردم و شـرق شناسـان روس را بـه خـود جلـب كنـد      

ران برخـوردار باشـد خـود، دليـل گويـايي بـر       انديشمندان و شاعران ايراني بي آنكه از پشتيباني اي

آموزه هاي ايراني بـراي مـردم روسـيه از جـذابيت     . ايراني است - ها به فرهنگ اسلامي توجه روس

اي كه هنوز خيام، مولانا، سعدي و حافظ از توجه و عنايت بيشـتري   خاصي برخوردار است به گونه

هـاي   بـه نظـر مـي رسـد عرصـه     . ردارندبرخو ها نسبت به بسياري از مشاهير غربي در چشم روس

ما مهيا اسـت و ايـن امـر     هاي تاثيرپذيري براي كشور ذاري بر فرهنگ روسيه بيش از عرصهتاثيرگ

  )1- 4: 1388ابراهيمي تركمان (. در ايجاد و تحكيم ديپلماسي عمومي بسيار موثر است
  

  اشتراكات دو كشور

فراواني، چـه اثبـاتي چـه سـلبي،      رغم بيگانگي ظاهري، مشتركات عليايران و روسيه    

  :از جمله اين مشتركات مي توان موارد زير را برشمرد. داشته و دارند

كه البته هميشه منفي نبـوده  (حس احتياط و عدم وجود امنيت نسبت به بيگانگان -  

  ؛)است

  ؛عدم صراحت و وجود ايهام در زبان و ارتباط گفتاري هر دو جامعه -

  .در هر دو فرهنگ عدالتجايگاه ويژه انصاف و  -

در رويكرد هر دو جامعه نسبت به جهاني شدن نيز اشـتراكات مهمـي وجـود دارد، از      

جمله آن كه در اين زمينه پرسش هـاي مشـتركي در ايـران و روسـيه مطـرح اسـت، ماننـد        

پرسش اولويت جمع گرايي يا فردگرايي، پرسش شرقي بودن يا غربـي بـودن و نيـز پرسـش     

ايران و روسيه در ابعاد اقتصـادي، اجتمـاعي، سياسـي و    . ت نظم يا دموكراسيمربوط به اولوي
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ها بيشتر  اين همكاري ظرفيتتوانند داشته باشند كه البته  هاي بسياري مي فرهنگي همكاري

   )219: 1386شجاعي (. از آن است كه تاكنون انجام گرفته است

كـه مـا را بـه يكـديگر     وزه سياست خارجي روسيه عناصر مختلفـي وجـود دارد   ر حد  

 از. هايي نيز وجود دارد كه ميان ايران و روسيه رقابت حـاكم اسـت   اما زمينه كند، نزديك مي

مقابله . كند نگاه روسيه به ساختار جهاني است مي كه ما را به يكديگر نزديكي جمله عناصر

 وسـيه همچنـين  ر. كند  گرايي بيش از هر چيز ديگري ما را به روسيه نزديك مي جانبه  يك با

گـوي   و گفـت  هـا و  گـوي تمـدن   و گو بايد گفت و مانند ايران معتقد به اين است كه مباني گفت

هر دو كشـور  د و شور در دستور كار غرب قرار داردر سطح كلان، كنترل هر دو ك. اديان باشد

تركيسـم مشـكل    پـان و گسترش ناتو، گسترش وهابيت  با نظام تك قطبي و هژموني آمريكا،

  . همكاري بين دو كشور را فراهم سازدهاي  تواند زمينه همين امر مي د كهدارن

كشور  تحولات داخلي هر دو. موقعيت ژئوپليتيكي روسيه و ايران مكمل يكديگر است  

قـدرت   الملل بـه عنـوان يـك    نقش روسيه در نظام بين. گذارد بر روابط خارجي آنها تاثير مي

 هـايي  نقش ايران در جهان اسـلام، از جملـه فرصـت   اي و عضويت در شوراي امنيت و  هسته

 .كشور را براي حل مسائل خود فراهم سازد دو تواند موجبات نزديكي است كه مي

نگاه ما به روابط بـا روسـيه و   نمودار نيازهاي دو كشور به يكديگر را ترسيم كنيم، گر ا   

 بعـد  و وجانبـه مهـم اسـت   روسيه ابتدا روابـط د براي . روسيه به اين روابط بالعكس استه نگا

  .ري كه ايران روي جهان اسلام دارداي و تأثي روابط منطقه

هاي مشترك همچون  قدان مشاركت در حوزهه فتوان ب مي ،هاي جدي از جمله چالش  

نسـبت بـه يكـديگر، تـرس از     دي ، آسـياي مركـزي و عـراق، بـي اعتمـا     خـزر دريـاي  قفقاز، 

تداوم رابطـه مثبـت، مكمـل    و  اتواني در حفظدر سياست خارجي، نهاي ناگهاني  گيري جهت

و ساختار غربـي اقتصـاد ايـران    ) هر دو صادر كننده انرژي هستند(بودن اقتصاد هر دو كشور 

 .اشاره كرد

روسيه همـان  به نگاه ايران . استبه روسيه نگاه سنتي ت نوع نگاه ايران نسب از طرفي  

كـه در   رگ در شـمال ايـران اسـت   در حالي كه روسيه كشوري بـز . نگاه دوران شوروي است

خـزر سـهيم    دريـاي  ارضي ايران در حوزه هاي امنيتي و حتي بحث تماميت بسياري از حوزه

بـه هـر حـال ايـران     . م بـود دارد و جايگاه متفاوتي نسبت به آنچه در زمان شوروي حاكت اس



 

 

و بحـث روابـط بـا     نمايدكند تا روابط خود را با روسيه به صورت دوجانبه تعريف  سعي  يد با

  .را از بحث معادلات جهاني خارج سازد روسيه

دكتـر محمدرضـا   . هاي فارسـي و روسـي اشـتراكاتي وجـود دارد     زبان ميانهمچنين   

كلمـه از زبـان روسـي بـه زبـان       30محمدي استاد زبان روسي در پژوهشي به ورود بيش از 

 "ان روسـي از جملـه   تعـدادي از واژگ ـ  )90-110: 1385محمـدي  (.كنـد  فارسي اشـاره مـي  

حتـي  . ، از روسي وارد زبان فارسي شد و در بين مردم خانوارهاي ايراني جاي گرفـت "سماور

 "، )سـيني ( "پـدنس  "در بين خانوارهاي آذري در تبريز و پيرامون، واژگان روسـي همچـون   

در تبريـز  . به كـار بـرده مـي شـود    ) به معني قوري و ظرف نگهداري چاي خشك( "چاينيك

هاي اقتصادي روسـيه در   وجود دارد كه يادآور همكاري" قونقا باشي" م ميداني به نام هنوز ه

سازي در ايـران بـا    تا ايستگاه راه آهن تبريز و سپس راه )قونقاد(تاسيس ايستگاه واگن اسبي 

هنوز هم كهنسالان رشـت  . شيلات شمال هم جاي خود را دارد. كمك مهندسان روسي است

باركـا، كرجـي،   ( "باركاس "هاي كشتي هاي روسي در شناورهايي به نام به ياد دارند كه كالا

مي آمد و در آنجـا بـراي فـروش    ) اكنون يكي از محلات شهر رشت(تا پير بازار رشت ) قايق

، ماتروشـكا  )كبريـت (، اسـپيچكا  )تخمـه آفتـاب گـردان   (واژگـان سـمچكا   . عرضه مـي شـد  

، درشـكه، بشـكه، شوشـكه،    )نقد،اكنون(س ، سيچا)يدك(، زاپاس )بتانه(، زاميسكا )عروسك(

شوتكه و ترمز در برخي از نقاط آذريابجان، گيلان و ساير نقاط ايران متداول است كه نشـان  

البته در زبان روسي نيز واژگان زيادي از فارسـي  . دهنده روابط فرهنگي مردم دو كشور است

هـاي تجـاري و    كه از فعاليت... و ) كاكل(، خاخول )چمدان(وارد شده است، از جمله چمدان 

آن چنـان  " شـنل  "واژه . دهد اقتصادي و گسترش و تعميق روابط دوستي دو كشور خبر مي

  .كند كه منشأ آن روسي است كرد و نمي در فارسي متداول شد كه كسي گمان نمي

ابوالفضل آزموده مترجم و نويسنده ايراني كه در ايـن زمينـه تحقيـق كـرده توانسـته        

واژه عربي متداول در زبان فارسي را بدست آورد كـه در زبـان    52واژه فارسي و  55بيش از 

هاي  درصد فارسي يا عربي بودن واژه 80بايد گفت كه بيش از . روسي به كار رفته و مي رود

بـوده و گـواه   ) سابق(جمع آوري شده توسط وي، مورد تاييد فرهنگستان علوم اتحاد شوروي 

فرهنگ لغات خـارجي   "شده از طرف اين فرهنگستان تحت عنوان اين آمار لغت نامه منتشر 

  .است "در زبان روسي
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  :توان به موارد زير اشاره كرد از جمله واژه هاي فارسي مي 

، پـري، پـولاد،   )به معني زربفت ابريشـمي ( انبار، انبه، انجير، بخشش، پادشاه، پارچه   

، )در شــطرنج(ويــش، ديــوان، رخ تخــت، چــادر، چايخانــه، خــاكي، خــديو، خرمــا، دربــار، در

نوع خشك شده هلو (، سختيان، سپاهي، سردار، سرمه، شاه، شطرنج، شغال، شفتالو)سرنا(زرنا

، فيروزه، كاروان، كاروانسراي، كافور، منجـد، لاجـورد،   )شطرنج(، قليلن، فرمان، وزير)و شفتالو

، نمـاز، نشـادر و   )قليـان نوعي (، مختال، مشك، ميرزا، نارگيله)تار،كدر(، مات)در شطرنج(مات

  ) 62-63: 1387سنايي و كرمي (. غيره

هاي فارسي و روسي اشتراكات فراواني وجود دارد كه مشـتركات   همچنين ميان ضرب المثل  

  ) 235: 1386شجاعي (. هاي اروپايي بيشتر است هاي هريك از اين زبان با زبان ضرب المثل

  

  روابط در دوره جديد

هـاي زيـر قابـل بررسـي      هاي اخير در حـوزه  و كشور در سالهاي فرهنگي د همكاري   

  :هستند

  هاي علمي و تبادل دانشجو نشست -1

  ترجمه كتاب در رشته هاي مختلف -2

  توريسم و گردشگري -3

  مبادلات فرهنگي در رشته هاي تئاتر، سينما، موسيقي -4

  گفتگوي بين اديان -5

  يه شناسيگسترش مراكز آموزش زبان، ايران شناسي و روس -6

 10رحـال حاضـر د   در .باشـد  ش همكاري ميزبان ابزار مهمي براي تقويت روابط و گستر  

 ،رزبـورگ تپ تعلاوه بر مسكو در شهرهاي سن. است آموزش زبان فارسي داير گروهمسكو  دانشگاه

هاي آمـوزش زبـان    نووسيبيرسك و ساراتوف نيز كلاس ،دربند ،ماخاچ قلعه ،آستاراخان ،قازان

در آنجـا   يو فرهنگ ـ ياقتصاد ي،متشكل از كارشناسان تاريخ يهاي جود دارد و گروهفارسي و

سـفارت ايـران مشـوق اصـلي آمـوزش زبـان        يگفتني است كه رايزني فرهنگ ـ. فعاليت دارند

شناسـي توجـه    هاي علمي در رشته ايـران  روسيه به پژوهش. فارسي در شهرهاي روسيه است

اقتصاد  ،كشور يوضع كنون ،تاريخ ايران زمينه هاي در يداشته و دارد و مراكز علمي تحقيقات

  . ندده مي انجامو سياست آن 



 

 

ترجمه و بررسي اشـعار  : جملهاز در رشته ادبيات كارهاي جالبي در دست انجام است   

و اسـلامي در   يمطالعه ادبيات كلاسيك روس از نقطه نظر تاثير ادبيات منظوم فارس ،فارسي

زبانشناسـان  توسط  قديمي ايراني يها مختلف زبان فارسي و زبان آشنايي با گويش هاي ،آن

همچنـين ترجمـه آثـار    . بـه پيشـرفت اسـت    مطالعات اسلام شناسي هم در روسيه رو. روس

نشـين در كشـور روسـيه بـه      علاقه مردم مناطق مسلمان. نويسندگان فارسي زبان ادامه دارد

  .مراتب بيشتر استه ي ببا فرهنگ كشور همسايه و آموختن زبان فارس آشنايي

روسي را در مقطـع  هاي تهران، مشهد، رشت و بابلسر زبان  دانشجو در دانشگاه  150سالانه    

آن دوره كارشناسـي ارشـد آمـوزش زبـان روسـي در دو دانشـگاه       علاوه بر . گيرند كارشناسي فرا مي

كارشناسـي ارشـد در   رشته مطالعات روسيه در مقطع   1386از سال . پذيرد دانشجو مي 30سالانه 

نيز دوره دكتـراي آمـوزش زبـان روسـي در ايـن       1387در سال . دانشگاه تهران تاسيس شده است

اين آمار نشان دهنده علاقه فراوان جوانان ايراني براي فراگيـري زبـان روسـي    . دانشگاه راه اندازي شد

ش فرهنگـي و نزديـك   و آشنايي با فرهنگ و تمدن روسيه مي باشد و آموزش زبان محلي براي آموز

  )1387هاي دولتي سال  دفترچه راهنماي پذيرش دانشجو در دانشگاه( .ستا ها ساختن فرهنگ

قرن بيستم در ايران درباره روسيه به چاپ رسيده است  90هايي را كه در دهه  كتاب  

  :بندي كرد مي توان به شرح زير طبقه

از سـوي منـابع غربـي و     اًدتهـا عم ـ  اين نوع كتاب: هاي تاريخي و سياسي كتاب) الف  

  .اند سياسي شوروي ترجمه و منتشر شدههاي اتحاد شوروي و بحران  درباره سياست

در ايـن زمينـه   : ها و خـاطرات مشـاهير و سياسـتمداران شـوروي     سرگذشت نامه) ب  

از منابع روسـي   5، آندره گروميكو4، ساخارف3، يلتسين2، گورباچف1هاي خروشچف نامه زندگي

و منتشـر   و ديگران از منـابع غيـر روسـي ترجمـه     8، لنين7، بريا6امه هاي استالينو زندگي ن

زندگي نامه ولاديمير پوتين در مصاحبه بـا خبرنگـاران، ترجمـه و چـاپ شـده       اًاخير. اند شده

  .است

                                      
1
. Khrushchev 

2
. Gorbachev 

3
. Yeltsin 

4
. Sakharov 

5
. Andre Gromyko 

6
. Ctalin 

7. beriya 
8
. Lenin 
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ايـن  . اي صورت نگرفته اسـت  در زمينه ادبيات نوين كار چندان برجسته: آثار ادبي) ج  

براي نمونه ترجمه جديـدي  . استپ يا تجديد ترجمه و انتشارات جديد تجديد چا اًآثار عمدت

اثـر  »  جنـگ و صـلح  « اثر تالستوي از انگليسي و ترجمه جديدي از  1» مرگ ايوان ايليچ« از

، ترجمه جديدي از آثـار  » اشعار منظوم «. همين نويسنده از روسي ترجمه و چاپ شده است

  . ه استنيز از اين جمل 2000در سال  2فنيتورگ

فنـي ايـران بـا     –از انتشارات انجمن همكاري هاي علمـي  "جار"ماهنامه : ماهنامه) د  

  ) 88-89همان،(. گرديد روسيه كه در آن مطالب و اخبار علمي و فني منتشر مي

برگزاري گفتگوهاي اسلام و مسـيحيت ارتـدوكس، حضـور هيـأت اعزامـي كليسـاي         

هاي روسي در  هاي تئاتر روسيه و فيلم حضور گروهاديان،  ميانكس در سمينار گفتگوي وارتد

ايـران   ، حضور3جشنواره بين المللي فجر و اختصاص يكي از جوايز به سينماگر روس ملنيكف

، گشـايش مراكـز   و قـازان  مسكو و جشنواره فيلم مسكو نمايشگاه بين المللي كتاب ايران در

يشـگاه اسـلام در روسـيه در    شناسي و زبان فارسي در مناطق مختلف روسيه، برپايي نما ايران

انجمن فرهنگي روسيه و ايران به عنوان سازمان غير دولتـي   تاسيسدر تهران،  1386سال 

هايي هسـتند كـه بـر تحكـيم روابـط دو كشـور در عرصـه         شناسان روس فعاليت توسط ايران

  )http://moscow.icro.ir( .فرهنگ كمك نموده اند

شير نوايي يكي از خيابان هاي اصلي  ير عليداشت ام به منظور گرامي 1370در سال   

  )135: 1387محمدي بدر (. شهر مسكو به نام وي نامگذاري شد

هاي دوستي ايران با ساير دول در وزارت خارجـه بـا    دبيرخانه انجمن 1375در سال   

دعوت از تعدادي از استادان دانشگاه و پژوهشگران ايراني و مقامات فرهنگي سـفارت روسـيه   

  .ن نسبت به تشكيل انجمن دوستي ايران و روسيه اقدامات اوليه را انجام داددر تهرا

هيات مديره انجمن دوستي روسيه و ايران به ايران سـفر كردنـد و از    1376در سال  

تعدادي از دانشجويان و اساتيد زبان فارسـي در مراكـز   . مجلس شوراي اسلامي بازديد كردند

  .ازآموزي زبان فارسي به ايران سفر مي كنندآموزش عالي روسيه همه ساله براي ب

سـت خـارجي   معرفي فرهنگ ايرانـي و تـرويج فرهنـگ اسـلامي يكـي از اركـان سيا        

در روسـيه   1378گشايش رايزني فرهنگي ايران در سـال   وباشد  جمهوري اسلامي ايران مي

                                      
1
. Ivan Ilyich 

2. Turgenev 
3
. Melnikov 



 

 

حـوزه  هاي فرهنگي ايـران در روسـيه و تحكـيم روابـط دو جانبـه در       نقطه عطفي در فعاليت

به دنبال آن تفاهم نامه فرهنگي بـين وزارت فرهنـگ دو كشـور بـه     . آيد فرهنگ به شمار مي

  . امضا رسيد

در اين سال مراسم دويستمين سال تولد الكسـاندر پوشـكين شـاعر توانمنـد روسـي         

در اين مراسم تعـدادي از  . توسط انجمن دوستي ايران و روسيه بصورت با شكوهي برگزار شد

. كين و اشعاري كه شعراي ايرانـي در رثـاي پوشـكين سـروده بودنـد، قرائـت شـد       اشعار پوش

توسط دانش آموزان مدرسه روسي در تهران اجرا شد و زندگي و آثـار  )) شاه سلتان((نمايش 

بـه زبـان    1))بـوريس گـادونوف  ((اين شاعر بزرگ مورد بررسي قرار گرفت و در پايـان فـيلم   

ايشگاهي از تابلوها و نوشته ها در مورد پوشكين برگـزار  همچنين نم. فارسي به نمايش درآمد

  ) 89: 1387سنايي و كرمي . (شد كه به شدت مورد استقبال جوانان قرار گرفت

ــامكين  1379در ســال    رئــيس مركــز تحقيقــات  2در مســكو بــه همــت پروفســور ن

وزارتخانه  19استراتژيك بنياد حمايت از همكاري هاي ايران و روسيه افتتاح شد كه بيش از 

  . و سازمان دولتي در آن عضويت دارند

در  1383به مناسبت يكصدمين سال وفات چخوف، مراسم هفته چخـوف در سـال     

. هاي چخوف برگـزار شـد   تهران برگزار شد كه نشست هاي زيادي همراه  با اجراي نمايشنامه

  ) 48-56: 1379كريمي مطهر (

در حـوزه مطالعـات    1384سـال   سيزدهمين جايزه جهـاني كتـاب سـال ايـران در       

و در حوزه ايران شناسي  3نوشته پروفسور پرزروف» اسلام دكترين زندگي« اسلامي به كتاب 

  )44: 1384ايراس (. اعطا شد 4نوشته پروفسور ايوانف» آموزش زبان فارسي« به كتاب 

 )مركز تاتارستان(به مناسبت هزارمين سال بنيان گذاري شهر قازان  1385در سال   

در اين سال  هفته هنر روسـيه  . نمايشگاه عكسي در فرهنگسراي ملل در تهران برگزار گرديد

  . از سوي سازمان ميراث فرهنگي برگزار گرديد

بـه امضـا رسـيد،     1383مطابق پروتكل همكاري بين روسيه و ايـران كـه در سـال      

ران در روسـيه در  هاي فرهنگي روسيه در ايران برگزار شد و نخستين هفته فرهنگي اي ـ هفته

                                      
1
. Boris Godunov 

2
. Namkin 

3. Prozorov 
4
. Ivanov 
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. اي در محافل خبري اين كشور داشـت  در مسكو افتتاح شد كه بازتاب گسترده 1387سال 

در مسكو منعقد شد كه اميد  1387سال  آخرين يادداشت تفاهم همكاري بين دو كشور در

است با تكيه بر آن روابط فرهنگي ايران و روسيه مستحكم تر شده و به سـطح قابـل قبـولي    

  .دارتقا ياب

  :شود هاي اجرايي زير پيشنهاد مي براي گسترش روابط فرهنگي دو كشور توصيه  

  هاي سينمايي و توليد برنامه هاي تلويزيوني مشترك مبادله فيلم -1

  برگزاري هفته هنر روسيه در ايران و هفته هنر ايران در روسيه -2

بـراي   ها و مؤسسات آمـوزش عـالي روسـيه كـه امكـان تحصـيل       معرفي دانشگاه -3

  ايرانيان فراهم باشد

برگزاري تورهاي گردشگري ارزان قيمت براي طبقات متوسط جهـت آشـنايي بـا     -4

  فرهنگ و تمدن يكديگر و تسهيل در امر صدور ويزا

برگــزاري كــلاس هــاي آمــوزش عمــومي و ارزان قيمــت زبــان روســي و تــامين  -5

  هاي درسي نوين كتاب

شعراي نـوين روسـيه بـه زبـان فارسـي و نيـز       ترجمه و انتشار آثار نويسندگان و  -6

به علـت شـرايط نـا مناسـب     (ادبيات نوين ايران به زبان روسي و مبادله اين نوع آثار 

اقتصادي مي توان در اين زمينه مبادله پاياپاي انجام داد كه كاهش هزينه ها و ارزان 

را بـه  بودن قيمت تمام شده و در نهايت گسترش كتاب خواني و مبـادلات فرهنگـي   

  )دنبال خواهد داشت

  برقراري برنامه تبادل استاد و دانشجو ضمن مشخص نمودن كميت آن -7

برگزاري نيم روزهاي ايران و روسـيه در مراكـز علمـي، دانشـگاهي و اتـاق هـاي        -8

  بازرگاني

تعريف پروژه هـاي مشـترك بـين مؤسسـات تحقيقـاتي و دانشـگاهي دو كشـور         -9

  )92-93: 1387سنايي و كرمي (

 

  گيري نتيجه

، )بويژه نظام هـاي سياسـي  (از عوامل داخلي  متاثرپيوندهاي ايراني و روسي در واقع   

نگراني جدي نسبت به ساختار شـكل  (و بين المللي ) محيط حائل ميان دو كشور(منطقه اي 



 

 

به پيش رفته اسـت  ) 2001سپتامبر  11گرفته در دوران پس از جنگ سرد و بويژه پس از 

داخلـي،  (گانـه   تيك و تهديدهاي دو كشور، در سطوح سهيتحول در هويت، ژئوپل واقع با و در

  . فضاي لازم را براي همكاري فراهم ساخته است) منطقه اي و بين المللي

 ،اجتمـاعي  ،ست كـه علـت آن مسـائل سياسـي    ا پيشرفت روابط فرهنگي با موانعي روبرو  

خي و فرهنگـي ميـان دو ملـت ايـران و     رغم وجـود اشـتراكات تـاري    علي .اقتصادي و تاريخي است

توان تصريح كرد كه حوادث تاريخي و سياسي گسترش و تعميق روابـط دو   روسيه در گذشته، مي

موجـود در راه  يكـي از موانـع    .كشور را در عرصه فرهنگ بسيار محدود و يك سـويه سـاخته بـود   

روسيه اسـت كـه همـواره    منفي مردم ايران راجع به  اًهاي فرهنگي پندارهاي نسبت گسترش تماس

 .شـود  مـي  دعنوان يك قدرت تصاحب گر و سلطه گر در اذهان اكثر ايرانيـان يـا  ه در طول تاريخ ب

جوانان روسيه نيز اطلاعات كامل و دقيقي درباره تاريخ و وضع كنوني ايـران   البته به نظر مي رسد

اذهـان مـردم    در ايـران  زا تصـوير خوشـايندي   ،متاسفانه امروز بدليل تبليغات منفي غـرب . ندارند

هـاي منفـي تـاريخي وظيفـه اصـلي       ذهنيتاين وضع و برطرف كردن  تغيير و روسيه وجود ندارد

   . محققين تاريخي فرهنگيان و سياستگذاران هر دو كشور مي باشد

اخير و به مدد افزايش روابـط اقتصـادي و سياسـي دو كشـور نـوعي تعامـل        هاي سالدر   

وجود چنـدين ميليـون مسـلمان در روسـيه و     . زه فرهنگ بوجود آمده استپاي در حو پايا اًتقريب

آشنايي ساكنان جمهوري هاي مسلمان نشين با زبـان و فرهنـگ ايرانـي باعـث تـلاش مضـاعف       

  .مسئولان فرهنگي ايران و برنامه ريزي هاي خاص شده است

دو كشـور   اي در رونـد گسـترش روابـط    منافع ملي عامل مهمي است كه تاثير فوق العاده  

ي آنهـا  رها وجود داشته باشـد روابـط و همكـا    هاي دولت اگر اشتراك منافع و شباهت ديدگاه. دارد

هـاي   ها و تضاد منافع آنها در زمينه و برعكس رويارويي و رقابت دولت كند ترقي بيشتري پيدا مي

  .  اقتصادي و يا ايدئولوژيكي منجر به ركورد روابط دوجانبه مي گردد ي،سياس

حال حاضر يكسان بودن منافع استراتژيك در منطقه آسياي مركزي و منافع اقتصادي  رد  

و اقتصادي دو كشور شده است و همـين بـالا بـودن سـطح روابـط       يباعث گسترش روابط سياس

شرايط كنـوني بسـتر مناسـبي بـراي      .سياسي مي تواند به گسترش روابط فرهنگي نيز كمك كند

است چرا كه از يك طرف ايران در جهان اسلام هر روز موقعيـت   همكاري شايسته ميان دو كشور

از  هاي ورود روسيه به جهان اسـلام باشـد و   تواند يكي از پل كند و از اين رو مي ممتازتري پيدا مي

  .   مند شود الملل بهره هاي روسيه در روابط بين ظرفيتسوي ديگر ايران هم ميتواند از 
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